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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-009548 vom 05.112018

Ludwigsburg, 06.11.2018
Seite 1 von 1

(T

4 Absander / Expediteur

GROSS GMBH
BUGHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unieriiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nenobstant loute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, A la Convenlion raelative au

Ubarelnkermens Ober den Befdrderungsvertrag contrat  de  lranspart  International  das
Im intem. Sirakenglitarverkehr (CMR). marchandises par roite (MR).

 Empfanger  Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.: ‘

6 Frachtfﬁﬁrer { Transportetr
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

4§ Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu peur la fivralson de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Dale (08.91.2018

Zait / Temps

4 Ortund Tag der Ubamahme / Lieu et dale de |a prise an charge de la marchandisé

+7 Nechfolgender Frachtihrer / Transpartaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort / Lisu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Dgutschiand Zell ! Temps
Dalum/Date  05.11.2018

8 Vorbehaite und Bemerkungen das Frachtfihrer /
Réserves et obsarvations des transporteurs

& Baigefigte Dokuments / Documents annexes

D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschriftund §

Signature et limbre loxp&diteur

9 Pos. 1 ozelchenrNr. 1 Anzahl der LM L 2Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14Gewichl. ko 15 Umfang
No. Marquas at numéros Nembre des celis Mode demballage Natiure de la marchandise Poids, kg cbm
1 18010590 29 CoLu Getriebeteile 24,100
2 18010604
3 18010619
4 5330142
5 5330141 + 5330140
6 5330139
5 !
T;r:trne 24,100,00
29,00 cCoOLLI
1 § Anwaisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarfkilomeler mit Grenzdbargéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanwaisung ! Prascription daffranchissameant 21 Besondere Vareinbarungen / Convenliol E culﬁrjs E+ N A ﬁ EE— S . l
unfrel - Rechnung an Empfénger : (B
° P Via dii Ciclymini, snc - 70026 Modugro (BA)
19 e Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
2z
Anhanger [] g NOV 201&
Fahrer
fa W ~i
Benutztar Grenzfibergang Gut 18-00%548ekbitntkn 5 ﬁfﬁij
22 R:cepho -=,3 % gl I @WE dl .
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. PRGN ita e quantita

D-71634 Ludwigsburg

Signature el timbre du transportaur

Unterschrift und Stempel des Empfangers

tempel des FrachifGhrers
Slgnature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konla: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 BOD 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



